
Глава 041. О сын?

"Властелин. Он у вас."

Прошло некоторое время. Дварф-ученик принёс готовый меч нашей группе.

Меч в тёмно-зелёных ножнах.

Как только Аарон получил его, он вручил его Раасту.

"Вытащи его."

"... ... Ты серьёзно?"

Рааст попытался скрыть свой трепещущий сердца и спросил ещё раз.

Меч, изготовленный из зубов драконов, и даже тех, кому больше 200 лет, является дорогой
вещью, которую можно увидеть только в имперском эклиптике.

Как ты можешь без колебаний отдать такую ценную вещь?

Независимо от того, насколько он был вассалом, было обременительно получить это прямо во
дворе, где присутствовал Зик.

"У меня уже есть один. Это то, что есть у тебя."

Аарон указал на космос на своей талии.

Я получил меч равновесия, чья ценность была неизвестна, но не было нужды жадничать по
поводу других мечей.

"Что ты сделаешь, если не возьмёшь его?"

Когда Рааст замялся, Зик ударил его под бок.

Я понял, почему он беспокоился, и облегчил бремя.

"Тогда спасибо."

С благородного mtl дот ком

Рааст поприветствовал Зика взглядом и вежливо принял меч.

Серурунг-

Схвативший ножны и потянув за рукоятку, появилось белое лезвие с мягким звуком.

[Мы — ветер, защищающий гору.]

Кровь, выгравированная на мече, была той же, что выгравирована и на мече, которым он
пользовался до этого.

Рааст смотрел на меч так же упорно, как каменная статуя.

Рассматривая слова, выгравированные на теле меча, казалось, что выцветшее фамильное имя



снова стало чётким.

«Тем не менее, лучше иметь его ему, чем мне».

Зик посмотрел на меч, пытаясь скрыть чувство зависти.

С его точки зрения, Рааст был очень предан Аарону.

Даже увидев, как Лию привязали к алтарю, он спустился сражаться по одному приказу, так
что он полностью заслуживал получить меч.

"Зик."

Внезапно позвал его Аарон.

Зик отвел взгляд, испугавшись, как ребёнок, которого застали на краже.

"Да?"

"Примерь вот это."

Его взгляд последовал за пальцем Аарона.

Блестящая бирюзовая броня стояла возле ящика, ожидая своего владельца.

"Мне?"

"Хорошо. Посмотри, в чём ты сейчас."

"Э-э... да."

Зик начал надевать доспех с недоумением на лице.

Я потянул за верёвку над своим позвоночником, влез внутрь, а потом потянул снова, и доспехи,
которые были открытыми, сжались и приклеились к моему телу.

Учитывая, что Аарон находился в фазе роста, можно было судить, что размер отрегулирован в
соответствии с телосложением пользователя.

"Как оно?"

"Ого, как приятно!"

Зик взволнованно шевелил конечностями.

Когда я впервые увидел доспехи, то подумал, что они ничем не отличаются от любой другой
чешуйчатой брони, но когда я надел их, они были настолько подвижны, что я смог выполнять
всевозможные движения.

Это была действительно работа гномьего ремесленника.

"Ты берёшь это."

"... ... Правда?"



Зик остановился и посмотрел на Аарона.

В его голосе было такое возбуждение, что его выражение можно было увидеть даже сквозь
маску.

"Так как ты тоже спас кого-то, то должна быть какая-то награда за это."

"Но даже если это меч, у тебя нет даже старшего брата в доспехах."

"Я сражаюсь хорошо и без доспехов."

Аарон сказал это так, будто это ничего не значит.

Изначально я собирался носить их до тех пор, пока не получу другие доспехи, но я передумал,
когда увидел завистливый взгляд Зика на Рааста.

Во время покорения демонов он поставил свою жизнь на кон, чтобы выполнить приказ до
конца, хотя он мог бы бросить Лию и убежать.

Одни только это было достаточным основанием для получения доспехов.

"... ... Спасибо. Старший брат."

Зик опустил голову с тяжёлым лицом.

Даже первый человек в мире знал, что эти доспехи — это нечто такое, что нельзя купить даже
за тысячу золотых.

Если бы это не был храм Агни, они бы бегали и кричали от радости.

«Мне было приятно подарить их тебе».

Аарон смотрел на Зика, который сдерживал радость, с согревающими душу глазами.

Сначала он был безответственным идиотом, но теперь он стал младшим братом, который
слушает достаточно хорошо, чтобы называться настоящим братом.

Глядя на него, я внезапно представил образ своего младшего брата, которого я оставил на
Земле.

«Не умирай».

Аарон проглотил резкие слова и встал со своего места.

«Тогда, раз вы получили всё, что заслужили, может, вскоре отправимся обратно?»

«Да, брат».

«Да, господин».

Зик и Рааст скромно отдали честь.

Целых три дня потребовалось, чтобы пройти через Город шахтарей и вернуться в особняк
Одхейкен.



Отряд, который привёз целый ворох подарков от гномов, наслаждался наградой за свои
достижения в окружении гостеприимной толпы, которая заполняла ворота.

«Одолеющая команда вернулась!»

«Молодой господин! Я рад, что вы в порядке!»

«Кажется, брат Аарон стал больше?»

«Ничего себе! Посмотрите на доспехи господина Зика! Где вы их взяли?»

«Это девушка Лия?»

«А, младший брат лорда Граста?»

«Попридержите язык. Он тоже дворянин».

Судя по тому, что говорили люди, новости внутри замка лорда уже были нарасхват.

Аарон хитровато улыбнулся выстроившимся в ряд людям, но Зик покраснел и отвёл взгляд от
первой ситуации, с которой столкнулся.

«Молодой господин. Ешьте своё лицо».

Рааст подошёл к Зику и сказал.

Зик посмотрел на Аарона и покачал головой.

«О, это неловко. Это мой первый раз».

«Что в этом неловкого? Мы не виноваты».

Рааст схватил Зика за плечи и снял шлем.

Зик поспешно попытался выхватить шлем, но когда услышал крики людей, то махнул рукой,
делая вид, что не выиграл.

Поначалу было неловко, но, видя их лица, постепенно моё сердце наполнилось.

Вход в особняк был широко открыт, как и обычно.

Перед дверью с обеих сторон стояли стражники и рыцари, а в конце стояли дворецкий Зенит и
командир рыцарей.

Отряд спешился и пошёл к ним.

«Зик! Сын мой!»

Не успел я сделать несколько шагов, как Джанис выскочила первой и обняла Зика.

Отряд перестал идти и наблюдал за воссоединением этих двоих.

«Да. Мать. Как ты поживаешь?»

Зик обнял её с неловким лицом.



Ещё недавно я был в хорошем настроении, пока не пришёл сюда, но, увидев Джанис, у меня
перехватило дыхание.

Это та, которая подстрекала к убийству Аарона.

Мои глаза потемнели, когда я подумал о том, что мне придётся делать в будущем.

«Я жила без каких-либо проблем. Без травм нигде... ... .»

«Со мной всё в порядке».

Зик оборвал свою речь и разжал объятия.

Его лицо улыбалось, но движения были твёрдыми.

«О, сын?»

Джанис широко открыла глаза и посмотрела на него.

Сын, который обычно звал свою мать и обнимал её, первым разжал объятия и даже повесил
трубку.

Это было похоже на удар молотком по затылку.

«Мальчик».

Аарон посмотрел на него и слегка поднял брови.

Я думал, что как бы Зикра ни изменился, он сожмётся, увидев Зенита, но я ошибался.

«Пожалуйста, простите за грубость. После трёхдневного бега я хочу сделать перерыв. И мне, и
моему старшему брату надоело, так что давайте зайдём и поговорим».

«Старший брат? Ты только что сказал старший брат?»

«Да. Только благодаря брату Аарону я здесь. Если бы не ты, я бы умер».

«Она... ... .»

Взгляд Джанис обратился на Аарона.

Его свирепые глаза, казалось, кричали: «Ты сделал моего сына таким!»

«Как вы поживаете? Великая мать. Мой брат слишком скромен. Я бы потерял свою жизнь, если
бы не Зик».

«Брат? Младше! Это постепенный подход. Да, сын. Давайте поговорим об этом позже».

Джанис испепеляющим взглядом посмотрела на Аарона и Зика, прежде чем повернуться
спиной.

Затем, не оглядываясь, он исчез в особняке.

«Брат, а как же я?»



«Какого чёрта? Тебе придётся разобраться с этим самому».

«Моя мать страшнее демонов, которых я видел тогда».

«Я тоже боюсь своей тёти».

«... ... .»

Зик плакал.

Видимо, Аарон вообще не собирался ему помогать.

Однако он не собирался и дальше поддаваться влиянию Зенита.

Теперь он будет жить как Зик Одхейкен, а не как сын Джанис.

«Добро пожаловать. Зик, мастер Аарон».

«Я рад, что с вами всё в порядке».

Когда Джанис ушла, Дерек и Гарди поприветствовали её.

Аарон ответил и представил Лию этим двоим.

«Это Лия. Он младший брат лорда Рааста».

«Рада знакомству. Это Лия Джакелин».

Лия произнесла приветствие не заикаясь, хотя и нерешительно.

— Семья Жакелин чрезвычайно красива. Ха-ха-ха. Пойдем вместе. Мы приготовили комнату
для молодой леди.

— сказал Дерек, дворецкий, с дрожащей улыбкой.

Лия подняла бровь.

— Мою комнату?

— Да. Перед тем, как отправиться в экспедицию, Мастер Аарон обратился к барону.

— … … благодарю вас. Молодой мастер. Не знаю, заслуживаю ли я такого отношения.

— Думаю, это благодаря моему брату.

Аарон ухмыльнулся и посмотрел на Рааста.

Рааст слегка склонил голову.

— Дерек Болл. Присмотри за Лией. В будущем я посоветуюсь с отцом.

— Возможно ли это? Мы сделаем все возможное, чтобы служить вам.

Дерек глубоко поклонился и ушел с братом и сестрой Жакелин.



Гарди, который с радостью стоял рядом, приблизился в этот момент.

— Братья. Я хочу, чтобы это было сном.

— Почему бы тебе не ущипнуть себя за щеку?

— Я уже щипал несколько раз. Ха-ха-ха.

Он был искренне счастлив.

Ему было бы приятно, если бы он просто благополучно доставил Лию, но не сказать, что он
вместе с гномами подчинил демонов.

Эти двое мальчишек сделали то, что не смогла даже карательная экспедиция, которая собрала
много семей в прошлом.

— В девяти случаях из десяти мой брат сделал это. Я только немного приложил к этому руку.

Зик застенчиво покачал головой.

Глаза Гарди загорелись.

— Вы стали очень достойным. Мастер Зик.

— Все благодаря Аарону. Пожалуйста, забудьте о моем прошлом.

— Вы сын рыцаря сэра Кейна. Я знал, что когда-нибудь так будет.

Гарди посмотрел на него теплым взглядом.

Мальчик, который раньше был всего лишь избалованным ребенком, теперь стал полноценным
воином.

Он, который жил под влиянием Зенита и графской семьи, наконец нашел свое истинное «я».

— Но сэра Виктора нигде не видно. Вы планируете присоединиться к нам позже?

— Этот негодяй… … .

— Он был убит в бою с предателем.

Аарон помешал Зику заговорить.

Зик посмотрел на него с вопросом, но не стал спорить.

Аарон продолжил.

— Перед тем, как войти в поместье Жакелин, я столкнулся с войсками, которые выдавали себя
за Оддхэйкена. Сэр Виктор был убит в бою с ними. Это была почетная смерть, достойная вице-
капитана рыцарей Оддхэйкена.

Если станет известно, что Виктор погиб, спасаясь от Зига, то будет потерян не только престиж
рыцарей Одд Хэйкена, но и честь Гарди, предводителя рыцарей.

Поэтому Аарон исказил правду.



Благодаря его словам Виктор стал почетным рыцарем, погибшим в бою за свою семью, а
рыцари Оддхэйкена стали доблестными рыцарями, которые боролись с силами демонов.

— Понятно. Он был хорошим человеком.

Гарди кивнул с суровым лицом.

Но это выражение длилось недолго.

Сейчас самое время думать о выгодах, а не о потерях.

— Оставьте честь вице-капитана нашим рыцарям и идите к барону Иману. Вы ждете, пока не
надорвете голосовые связки.

Когда барон услышал радостную новость о том, что его сыновья подчинили демонов, он
пришел в восторг и попытался выскочить в носках.

Однако на него обращено много глаз, и у меня не было выбора, кроме как ждать в кабинете
факела вассалов, чтобы удержать тело.

— Пойдем. Зик.

Эти двое неторопливо направились к офису.

Только я невосприимчив к магии
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